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Kere Kunde

Tillykke med dit nye kab.
Falg disse rad og fa det bedste
resultat, nar du samler produktet.

Les vejledningen grundigt, fer du gdr i gang.
Find hjelp, hvis | skal veere to til at samle mablet.
Tiek at pakken indeholder alle dele pa
materialeoversigten.

Saml meblet pé et bladt underlag, sa du undgér ridser.

Falg vejledningen ngje.
Efterspand mablet efter en maned.
Gem denne vejledning.

Afsat god tid.

Nogle mabler kan samles pa fa minutter. Andre — der
f.eks. bestér af flere dele — kan tage over en time at
samle. Afsat god tid eller gar evt. arbejdet af flere
omgange.

Mangler du enkeltdele, eller har du spargsmal il
Samlevejledningen kontakt kundeservice pé ilva.dk.

Venlig hilsen
ILVA

Anbefalet:

Dear Customer

Congratulations on your new purchase.
Follow this advice and get the best
Result when assembling the product.

Read the instruction carefully before you start.

Get help, if two persons are required for assembly.
Make sure, you have all parts on the total material list.
Work on a soft, flat surface to avoid any damage to the
finish.

Follow the assembly instruction.

Tighten the furniture joints after a Month.

Keep the assembly instruction.

Allocate suffient time

Some furniture can be assembled in minutes. Others —
e.g. products in several parts — can take more than an
hour to finish. Make sure to allocate good time or
divide up the work.

If any parts are missing or you have questions for the
Assembly instruction contact support at ilva.dk.

Best regards
ILVA
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Recommended:

Don't usel!!
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INSTALLATION STEP

m ' Teend/sluk-knap

® Beror lampen for at teende/slukke lyset.
Tryk for trinles deempning. Nar du taender igen
skifter lyset til det sidst valgte lysstyrkeniveau.
Opladning af din LED-bordlampe
Batteriet i denne lampe skal tilsluttes en computer

eller en oplader med max. 5 V DC-udgang
(ikke inkluderet)

(') ON/OFF Mode

® Touch to turn on/off the light. Press for stepless dimming.
It remains the last brightness when turn on the light again.

Charging your LED Table Lamp

The battery of this lamp is recharged by its cable supplied on a computer,
or amax. DC 5V output charger (not supplied).
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H <l, Ein-/Ausschalter

® Beriihren Sie die Leuchte um das Licht ein-/auszuschalten.
Driicken Sie fiir stufenloses Dimmen. Bei Wiedereinschalten
schaltet die Leuchte in die letzte gewahlte Helligkeitsstufe.

Aufladen lhrer LED-Tischleuchte

Der Akku dieser Leuchte wird (iber das mitgelieferte Kabel an einem

Computer oder einem max. DC 5V Ausgangsladegeréat

(nicht im Lieferumfang enthalten) aufgeladen.
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NOTES ON BATTERY DISPOSAL

Bemaerkninger om bortskaffelse af batterier

| forbindelse med salg af batterier eller levering af apparater der indeholder batterier, skal vi gere dig opmaerksom pé felgende:

om slutbruger har du en lovmaessig forpligtelse til at returnere brugte batterier. Du kan returnere gamle batterier, som vi har eller har haft, som
nye batterier i vores sortiment, til vores forsendelseslager (Brilliant AG, Brilliantstr.1, D - 27442 Gnarrenburg) eller hos din lokale forhandler, gratis.
De viste symboler pa batterierne har felgende respektive betydninger:

Pb = Batteriet indeholder mere end 0,004 masseprocent bly.

Cd = Batteriet indeholder mere end 0,002 masseprocent cadmium

Hg = Batteriet indeholder mere end 0,0005 masseprocent kviksolv

Det overstregede affaldssymbol betyder, at batteriet ikke m& komme med i husholdningsaffaldet.
Vaer opmaerksom pa ovenstdende bemaerkninger.

Oplysninger om batterier

Renger om nedvendigt batteriet og enhedens poler, for det seettes i.

Fjern straks udtjente batterier fra apparatet! Stor risiko for udsivning!

Udsaet aldrig batterier for overdreven varme som f.eks. sollys, ild eller lignende!

Udskift altid alle batterier pa samme tid.

Brug kun batterier af samme type. Brug ikke forskellige typer eller brugte og nye batterier sammen.
Fjern batterierne fra enheden, nar de ikke bruges i leengere perioder.

Hinweise zur Batterieentsorgung

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder mit der Lieferung von Geraten, die Batterien enthalten, sind wir verpflichtet, Sie auf folgen-
des hinzuweisen:

Sie sind zur Riickgabe gebrauchter Batterien als Endnutzer gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen Altbatterien, die wir als Neubatterien im Sortiment
flihren oder gefiihrt haben, unentgeltlich an unserem Versandlager (Brilliant AG, Brilliantstr.1, D — 27442 Gnarrenburg) oder bei lhrem Handler vor Ort
zuriickgeben. Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende Bedeutung:

Pb = Batterie enthalt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium

Hg = Batterie enthalt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber

Das Symbol der durchgekreuzten Miillitonne bedeutet, dass die Batterie nicht in den Hausmdill gegeben werden darf.
Bitte beachten Sie die vorstehenden Hinweise.

Batteriehinweise

Batterie- und Gerétekontakte vor dem Einlegen bei Bedarf reinigen.

Erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerat entfernen! Erhohte Auslaufgefahr!

Setzen Sie Batterien niemals (ibermaBiger Warme wie durch Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus!

Immer alle Batterien gleichzeitig austauschen.

Nur Batterien des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien miteinander verwenden.Batterien bei
langerer Nichtverwendung aus dem Gerat entfernen.

Notes on battery disposal

When it comes to sale of batteries or delivery of devices which contain batteries, we are required to draw your attention to the following:

As the end user, you have a legal obligation to return used batteries. You can return old batteries which we have, or have had, as new batteries in
our range, to our shipping warehouse (Brilliant AG, Brilliantstr.1, D — 27442 Gnarrenburg), or at your local dealer, free of charge. The symbols shown
on the batteries have the following respective meanings:

Pb = Battery contains more than 0.004% lead by mass

Cd = Battery contains more than 0.002% cadmium by mass

Hg = Battery contaiss more than 0.0005% mercury by mass

The crossed out dustbin symbol means that the battery may not be included in household rubbish.
Please observe the notes above.

Battery information

If required, clean the battery and device terminals before inserting.

Remove exhausted batteries from the device without delay! High risk of leakage!

Never expose batteries to excessive heat such as sunlight, fire or similar!

Always replace all batteries at the same time.

Only use batteries of the same type. Do not use different types or used and new batteries together.
Remove batteries from the device when unused for long periods.
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